X50V3-Serie Kurzanleitung [Deutsch] - =z, Shuttle’

French. German Quick Guide

@~ Vorder- und Seitenansicht m Driicken Sie solange auf das Zentrum der eingeblendeten Marke,

r - i - . - .
Vier-Punkt-Kalibrierung (optional) bis die Zeit abgelaufen ist. Wiederholen Sie dies fir alle 4 Eckpunkte

B Starten Sie das Kalibrier- '/ eGalaxTouch : USB Controller und die Anzeige wird sich automatisch justieren.
LR Programm und JUStIeren Sie Edge Compensation ] Hardware About ]
ey per Touchscreen-Eingabe General | Setting Display |

vier Referenzpunkte.

Linearization Curve

Klicken Sie Start /
Alle Programme /
eGalax Touch /

Confi-gure Utility

Wahlen Sie den Reiter 4 Points Calibration Do 4 pointz alignment to match display.
"Werkzeuge" und klicken
Sie auf "4 Punkte o d Calibrat I:I_ear linearization parameter and do 4 points
Kalibrierung". sat and LalbEte | slignment.
- Do 9 points linearization for better touchscreen Y G
Linearization linearity.
; I 0, — |
Draw Test Do draws best ta werify the touch accuracy. » <—|_’ 68% @ OK!
— OK
@ Standful / Tragegriff ® Ein-/Aus-Button & @ HDMI-Anschluss  wom ok | cancel | |
® Mikrofon @ Touchscreen Stylus-Stift @ USB-2.0-Anschlisse = @ Sicherheitshinweise
® Webcam @ 4-in-1 Cardreader fiir Flashspeicher ® VGA-Anschluss L, B Nach Abschluss der 4-Punkte-Kalibrierung driicken Sie auf "OK".
@ LCD Display (optional: Single-Touch / ohne Touch-Funktion) @ Mikrofon-Eingang a @ Eingang zur Spannungsversorgung  DCIN Lesen Sie die nachfolgenden Sicherheitshinweise bevor Sie die den Shuttle X50V3

® Wireless-LAN-LED ¢ @ Kopfthorer / Line-out Anschluss €7 @ Parallele Schnittstelle (optional) in Betrieb nehmen. r‘.ﬂklltilit‘_f '
@ Festplatten-LED 8 @ Netzwerk-Anschluss % @ Serielle Schnittstelle (optional) Achtung

8 . .. .. . . Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht betreten wird oder Gegenstande darauf .
@ Betriebsanzeige-LED 3 ® USB-2.0-Anschliisse < @ Offnung fiir Kensington® Lock = abgestellt werden. Der Garantieanspruch verfallt, falls das Geréat zuvor vom \!‘4) 4 points calibration completed. Press[Ok] to continue.
@ Stereo-Lautsprecher @ standful / Tragegriff Anwender gedffnet worden ist.

Achtung
Es besteht Explosionsgefahr, falls die Batterie nicht ordnungsgemaf eingesetzt wird.
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@ Das Aufstellen des Gerites o Verwendung des Touchscreens (optional) Ersetzen Sie die Batterie nur durch den von Shuttle empfohlenen Typ oder durch
ein technisch gleichwertiges Modell. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien nach den
B Anleitung zum Aufstellen und Tragen des X50V3: B Erleben Sie wie einfach es ist, X50V3 durch intuitives Beriihren mit dem hierstelieranweisungen.
Stellen Sie X50V3 auf einen ebenen Untergrund - z.B. auf einen Schreibtisch (Bild 1). Finger oder dem mitgelieferten Stylus-Stift zu steuern. Der Touchscreen
Ziehen Sie den Standful soweit hervor, bis das Gerat X50V3 in dem gewiinschten bietet dabei die Funktionalitat einer Maus-Steuerung: A. Beginn der Installation 2. Entfernen Sie drei Schrauben um den Laufwerkshalter zu . . . . .
Blickwinkel aufgestellt ist (Bild 2). Zum Transportieren I&sst sich der StandfuR nach 9 B & Il Sl Chs SpEienEmmas il nent iier s e eliEsi:
oben klappen und als Tragegriff verwenden (Bild 3). * Einfaches Tippen = Linksklick mit der Maus 3. Befestigen Sie die Festplatte mit 4 Schrauben in der 5. Wiederholen Sie diese Schritte, um ggf. zusétzliche DDR-
* Tippen und gedriickt halten = Rechtsklick mit der Maus A Hinweis: Achten Sie aus Sicherheitsgriinden darauf, dass Halterung. Module zu installieren.

das Gerét vor dem Offnen vom Stromnetz getrennt wurde.

1. Entfernen Sie zunachst die Abdeckung auf der Riickseite
des X50V3. Dann werden vier Schrauben entfernt um den
Staénder zu demontieren.

Haltebtigel Haltebligel ] \1/ ' \1/
DIMM2 DIMM1

Abdeckung

6. Schrauben Sie die VESA-Basis wieder mit vier Schrauben
fest.
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4. Schieben Sie die Festplatte mit der Halterung in das Schraube
Gehéause und bewegen es dabei in Pfeilrichtung
(siehe Foto) zum Festplatten-Anschluss. VESA-Basis

5. Befestigen Sie die Festplatten-Halterung mit 3 Schrauben.

@ Einschalten des Systems
Standful® / Tragegriff

B Verbinden Sie das Netzteil wie im Bild gezeigt (Schritt 1-3) mit dem DCIN-Anschluss.
Schalten Sie das Gerat mit dem Ein-/Aus-Button ein (Schritt 4).

2. Entfernen Sie vier Schrauben um den Gehausedeckel zu
demontieren.

D. Complete

Festplatten-
Anschluss

1. Schrauben Sie den Gehausedeckel und den Stander mit
jeweils vier Schrauben fest.
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C. Installation des Speichermoduls

A Hinweis: Wenn nur ein Speichermodul installiert wird, bitte
den als "DIMM2" gekennzeichneten Slot verwenden.
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1. Lokalisieren Sie den SO-DIMM- SODIMM-Steckplatz

B. Installation der Festplatte Steckplatz auf dem Mainboard.
VvV
2. Richten Sie die Kerbe des Gehéusedeckel Schraube Standfud / Tragegriff

1. Entfernen Sie vier Schrauben um die VESA-Basis zu Speichermoduls nach der L .
demontieren. Nase im Speichersockel aus. L 2. Setzen Sie die Abdeckung auf - fertig!

o

m Falls Sie X50V3 an eine Wand montieren mochten, miissen Sie zunachst
die Abdeckung auf der Riickseite entfernen.

Losen Sie dazu die 4 Schrauben der Standful3-Befestigung. -_, S=T ' ™ Schraube

@ Reinigen des screens

Befestigen Sie X50V3 an einen vorhandenen VESA-Halter/Arm ; = : 3. Driicken Sie das Speichermodul
B Beachten Sie bitte folgende Hinweise zur duRerlichen Reinigung dieses Computers: (nicht im Lieferumfang enthalten). _EEH ! ¢se e —> VESA-Basis gz:ust?:gllérlr;éfs-Grad-Wlnkel n (1]
Schalten Sie zunachst das System ab und entfernen Sie alle Kabelverbindungen. Beachten Sie hierzu die Montageanleitung des jeweiligen Herstellers. = = : 4 ¢
Verwenden Sie ein angefeuchtetes, weiches, fusselfreies Tuch und wischen Sie ' i e
damit sanft die Oberflache des Bildschirms. Bemerkung : Es wird ein VESA-Halter benétigt, dessen Montageplatte Ly e
Sprithen Sie niemals eine Fliissigkeit direkt auf das Gerat. einen Lochabstand von 100x100 mm aufweist. “

Bemerkung: Die Farbe und Spezifikation des Produktes kann eventuell von dieser Beschreibung abweichen.



